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[ DUTCH TEXT — TEXTE NEERLANDAIS ]

OVEREENKOMST
BETREFFENDE
DE SOCIALE ZEKERHEID
TUSSEN
DE REGERING VAN HET KONINKRIJK BELGIE
EN
DE REGERING VAN DE REPUBLIEK TURKIJE

HET KONINKRIJK BELGIE
EN

DE REPUBLIEK TURKIJE,

hierna “de overeenkomstsluitende Staten™ genoemd,

BEZIELD met het verlangen de wederzijdse betrekkingen tussen beide Staten op het
gebied van de sociale zekerheid te regelen,

ZIJN de hierna volgende bepalingen overeengekomen.
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 TITELI
ALGEMENE BEPALINGEN

Artikel 1
Definities

Voor de toepassing van deze Overeenkomst:

)

@

®

@

)

N

®

Verstaat men onder “Belgié”: het Koninkrijk Belgig;
Verstaat men onder “Turkije”: de Republiek Turkije.

Verstaat men onder “grondgebied™:

voor Belgié: het Koninkrijk Belgié;
voor Turkije: de Republiek Turkije.

Verstaat men onder “onderdaan™:

voor Belgié: een persoon van Belgische nationaliteit;
voor Turkije: een persoon van Turkse nationaliteit.

Verstaat men onder “wetgeving”: alle wettelijke bepalingen betreffende de
takken van de sociale zekerheid bedoeld in artikel 2 van deze
Overeenkomst.

Verstaat men onder “bevoegde autoriteit™:

voor Belgié: de ministers die, ieder wat hem betreft, belast zijn met de
uitvoering van de wetgeving bedoeld in artikel 2, paragraaf 1, van deze
Overeenkormnst;

voor Turkije: de ministeries belast met de uitvoering van de wetgeving
bedoeld in artikel 2, paragraaf 1, van deze Overeenkomst.

Verstaat men onder “bevoegd orgaan”: het orgaan dat ermee belast is de in
artikel 2, paragraaf 1, van deze Overeenkomst bedoelde wetgevingen
geheel of gedeeltelijk toe te passen en dat financieel verantwoordelijk is
voor de prestaties.

Verstaat men onder “orgaan™ de instelling, de organisatie of de antoriteit
die ermee belast is de in artikel 2, paragraaf 1, van deze Overeenkomst
bedoelde wetgevingen geheel of gedeeltelijk toe te passen.

Verstaat men onder “verzekerde persoon™: iedere persoon die voldoet aan
de voorwaarden die door de wetgeving van de bevoegde
overeenkomstsluitende Staat zijn vereist om recht te hebben op de
prestaties, rekening houdend met de bepalingen van deze Overeenkomst.
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Verstaat men onder ‘“gezinslid”: een gezinslid overeenkomstig de
wetgeving van de overeenkomstsluitende Staat die verantwoordelijk is voor
de prestaties, of in het geval bedoeld in artike] 15 van deze Overeenkomst,
overeenkomstig de wetgeving van de overeenkomsisluitende Staat op het
grondgebied waarvan de betrokken persoon woont.

Verstaat mén onder “nagelaten betrekking”: iedere persoon die als dusdanig
wordt aangemerkt of erkend ingevolge de wetgeving krachtens dewelke de
prestaties worden verleend.

Verstaat. men onder “woonplaats”: de plaats waar een persoon gewoonlijk
woont.

Verstaat men onder “verblijfplaats™; de tijdelijke verblijfplaats.

Verstaat men onder “verzekeringstijdvak”: elke periode die als
verzekeringstijdvak wordt erkend door de wetgeving onder dewelke dit
tijdvak werd vervuld, alsook elke periode die door deze wetgeving als
gelijkgestelde periode wordt erkend.

Verstaat men onder “prestatie”: alle pensioenen, renten, vergoedingen en
uitkeringen waarin de wetgeving van elk van de overeenkomstsluitende
Staten voorziet, met inbegrip van alle aanvullingen of verhogingen die van
toepassing zijn krachtens de wetgevingen bedoeld in artikel 2 van deze
Overeenkomst.

Verstaat men onder “verstrekking”: alle verstrekkingen verleend ingevolge
ziekte, moederschap, een arbeidsongeval of een beroepsziekte, waarin de
wetgeving van elk van de overeenkomstsluitende Staten voorziet.

Elke term die niet is gedefinieerd in paragraaf 1 van dit artikel en die wordt
gebruikt in deze Overeenkomst heeft de betekenis die daaraan wordt gegeven in
de wetgeving die van toepassing is.

Artikel 2
Materiéle werkingssfeer

Deze Overeenkomst is van toepassing op de wetgevingen betreffende:

in het geval van Belgi€:

@

@)

de’ verstrekkingen en uitkeringen inzake ziekte en moederschap van
werknemers, zeelieden ter koopvaardij en zelfstandigen;

de verstrekkingen en uitkeringen inzake arbeidsongevallen en
beroepsziekten;
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(3) derust- en overlevingspensioenen van werknemers en zelfstandigen;

@ de invaliditeitsuitkeringen van werknemers, zeelieden ter koopvaardij en
zelfstandigen;,

(5) de gezinsbijslag van werknemers en zelfstandigen;
en, enkel wat titel II betreft, op de wetgevingen betreffende:
(6) de sociale zekerheid van werknemers;
(7) et sociaal statuut van de zelfstandigen.
in het geval van Turkije:

(1) de invaliditeits-, ouderdoms- en overlevingsverzekering, de kortetermijn-
verzekeringstakken en de universele gezondheidsverzekering ten aanzien
van de personen die door een of meerdere werkgevers worden
tewerkgesteld op basis van een arbeidsovereenkomst;

(2) de invaliditeits-, ouderdoms- en overlevingsverzekering, de kortetermijn-
verzekeringstakken en de universele gezondheidsverzekering ten aanzien
van de zelfstandigen die voor eigen naam en rekening werken zonder
gebonden te zijn door een arbeidsovereenkomst;

(3) de invaliditeits-, ouderdoms- en overlevingsverzekering en de universele
gezondheids-verzekering ten aanzien van de personen die tewerkgesteld
zijn in de overheidsadministraties.

2. Deze Overeenkomst is ook van toepassing op de wetgevingen die de in paragraaf
1 van dit artikel vermelde wetgevingen zullen wijzigen of aanvullen.

3.  Deze Overcenkomst is van toepassing op de wetgevingen waarbij de bestaande
regelingen tot nieuwe categorieén van gerechtigden uitgebreid zullen worden,
indien de overeenkomstsluitende Staat die zijn wetgeving heeft gewijzigd zich
daartegen niet verzet; in geval van verzet moet dit binnen een termijn van zes
maanden met ingang van de officiéle bekenmaking van de bedoelde wetgevingen
aan de andere overeenkomstsluitende Staat betekend worden.

4.  Deze Overeenkomst is niet van toepassing op de wetgevingen tot dekking van
een nicuwe tak van de sociale zekerheid, behalve indien te dien einde tussen de
bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten een akkoord wordt
getroffen.

Artikel 3
Persoonlijke werkingssfeer

Behoudens andersluidende bepaling, is deze Overeenkomst van toepassing op de
personen op wie de wetgeving van een van beide of van beide overeenkomstsluitende
Staten van toepassing is of geweest is, alsmede op alle andere personen die afgeleide
rechten ontlenen aan de voormelde personen.



